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Küzdelem az önálló bankárt.
Irta: G«Ann«X»_ i j.__ _ ,Gyöngyösey László.

Annak a küzdelemnek, amit Ma­
gyarország indított meg az önálló 
jegybank ügyében már régi múltja és 
rági gyökerei vannak a magyar nemzet 
életében. Csakhogy gyökerei alig-alig 
tudnak megerősödni, mert mindig 
akadtak kártévő kezek, akik kirángatták 
a hazai földlalajból még a harc emlé­
keit is, iparkodtak elhomályosítani 
nemely okosok, hogy soha többé ne 
világítson a nemzet előtt, még a nyoma 
is elvesszen, mint annak a száraz 
sárga levélnek, amit messze el fuj a 
sivitő őszi szél.

Megsárgult papírok közt bön­
gészek. Az elhalványodott betűkből is 
felém csap igaz emberek lelkesítő tüze, 
amikor elindultak erős hittel és remény­
séggel. de a közömbösség, a lelki­
ismeretlenség kemény szikláin megtört 
minden igyekezetük.

Régi időkről beszélek, gyászos 
emléket újítok fel. Sokan élnek azok 
közül még a mai napig is, akiknek a 
a szájokban van most is keserű ize a

Mm w mm
Az Adria mellől.

i.

Fiume, junius 15.
Amikor a gyorsvonat! kocsi jobboldali 

ablakán keresztül először megláttam a ten 
gert, a meghatottságtól elvesztettem a han­
gomat s csak jelekkel tudtam figyelmeztetni 
utitársaimat a megnyíló fönnséges panorá­
mára. A vonat itt már erősen leszállóban 
van. A Károlyvárostól Delnicéig buja erdő­
ségekkel pompázó hegyvidéket a Karszt sivár 
ás vigasztalan kopársága váltja fel. Égnek 
meredő csupasz sziklák adnak hirt arról az 
esztelen rablógazgaságról, mely a középkor 
századaiban itt lefolyt s mely azalatt, mig 
egész Európa tengerészeiét hajóbordákkal 
látta el, tönkretarolta ezt a hajdan áldott 
hegyláncolatot s le egészen Dalmácia leg­
délibb pontjáig sivataggá változtatta a bér 
cek ormait és lejtőit.

Annyival nagyobb az ellentét, amit az 
élő, termékeny, kincseket rejtő és hatalmat

hírhedt 1873. évi „feketepénznek, 
amikor kitört a szerencsétlen bécsi 
„krach- s Magyarországon, amely akkor 
.az „ Ositrák nemzeti bank“ talpa alatt 
állott, ennek nyomában olyan vagyoni 
pusztulás következett be, ami egy 
kisebb tatárjárással felért. Földmive- 
lesunk, kicsiny, serdülő kereskedelmünk, 
ipái unk a pusztulás örvényébe hullott, 
a hitel teljesen megszűnt. A nagy 
veszedelemben a hiszékeny magyarok 
az „Osztrák nemzeti bank“ segítségét 
áhítozták. No, a segítség nem is késett. 
Szégyenletes és megalázó feltételek 
mellett Magyarország hitel ügyeinek ren­
dezésére nagy kegyesen négy millió 
forintot engedtek at, ami valóságos 
gúnyolódásnak váltott be és a tenger 
szükséghez képest,'"'csak egy csöpp 
volt a mérhetetlen vízben. Evvel a 
koldus alamizsnával megalakult „Hitel- 
e?y/et“ sanyargott, úgy ahogy tudott.

lo74-ben még keservesebbek lettek 
a viszonyok. A pénzintézetek több 
Ízben kongresszust tartottak Buda­
pesten. Forrongtak az elmék, sok 
ember feje főtt, hogy lehetne e keserves 
pusztulásnak némiképen gátat vetni. 
Abray Károly hódmezővásárhelyi taka­

rékpénztári vezérigazgató elnöklete alatt 
egy állandó bizottság alakult, amelynek 
célja volt az összes magyar bankok 
egyesült erejével a megrendült hitel- 
viszonyok rendezése. Ez természetesen 
a keserves viszonyok közöt, csak 
fehg-meddig sikerülhetett.

Ebben a zavaros, sötét világban 
egyszerre és váratlanul beütött a villám, 
amitől sokan nagyon megijedtek. Linnéi 
Bert a! an a beregszászi „Hitelintézet* 
akkor még fiatal, tevékeny titkára, 
későbbi igazgató, a függetlenségt párt 
jelenlegi érdemes elnöke, a régi gár­
dából való törhetetlen harcosa a függet­
lenségi eszméknek, az önzetlen, köz­
életi küzdők typikus patriarchája kül­
dötte ezt a villanást a TiszaJiátról. \ 
saját bankja igazgatóságában indítvá­
nyozta, hogy szólítsák fel az összes 
magyar pénzintézeteket alapítsák meg 
saját erejükkel az önálló magyar jegy­
bankot s tervezetét is bemutatta. Nagy 
tisztessége ennek az intézetnek, hogy 
nemcsak az igazgatóság, hanem a 
választmány is egyhangúlag elfogadta. 
Teljesen igazat adott titkára abbeli 
kijelentésének : amig az önálló, magyar 
jegybankot nem alapítjuk meg, Magyar-

biztosító tenger látképe nyújt. A (Juarnero 
itt meg nem bontja ki impozáns arányait 
Balról Veglia szigete emelkedik ki élénk folt 
alakjában a tompított kék színben elterülő 
vizekből, jobb felől Bukkari keskeny és mély 
öble húzódik be a hegyek közé. Cherso felé 
most indult el Fiume kikötőjéből egy hatal­
mas három árbocos. Csak akkorának látszik, 
mint egy nagyobbfajta csolnak. Az apróbb 
vitorlások csillogó, fehér pontokként úsznak 
a kékségben ; csakis a szinellentét nyomán 
válnak láthatókká. A gőzhajók öblös kéményei 
füstölgő, apró szivarok hanyatt úszó emberek 
szájában. A távolság és a tenger felett lebegő 
párázat minden méretet eltörpit.

Közvetlenül Fiume előtt még egy utolsó 
rövid alaguton fut keresztül a vonat s a moz 
donynak nyomban rá felhangzó füttye jelzi, 
hogy célhoz érkeztünk. Tizenhárom órán 
keresztül robog a gyorsvonat Budapesttől 
h iuméig; de nagy is a távolság, annyira 
nagy, hogy itt már nem is vagyunk Magyar- 
országon s politikai földrajzi tudásunkba 
vetett teljes hitünkre van szükségünk, hogy 
tt a magyar szent korona országainak hatá­

rain belül érezzük magunkat.

A mit szemünk lát, fülünk hall, mind 
az ellenkezőt bizonyítja. Zákánytól kezdve 
a Supilók földjén halad tovább a vonat s 
csak a Fiumáre hidján keresztül lép ismét 
magyar földre. A Fiumáre a Karsztnak egy 
rövid folyású folyócskája, amely Fiúmét 
Susák horvát városkától választja el. A hor- 
vátok Recsina néven ismerik. Magyar neve 
nincs is, aminthogy itt tényleg a horvát és 
olasz lakosság adja meg a helyzet etnog­
ráfiái jellegét.

A helyzet zzon ban mégsem olyan 
vigasztalan. Mindjárt a meginérkezéskor örven­
detesen tapasztaltuk, hogy a vasúti hordárok 
hallgatnak a magyar szóra. A magyar város 
illúzióját még növelte az a körülmény, hogy 
a perronon magyarul beszélt egy pár ember. 
Szóval egézen otthonossak voltunk és a 
feleségem, a ki a fiumei magyar lapnak 
botránya miatt félt a bombavetőktől, csak­
hamar belátta, hogy itt torpedókat gyártanak 
ugyan, de az érkező magyarokra senki sem 
les gyilkos szándék-kai. Szóval Fiúménál csen­
desebb volt a tenger, semmint az előzmények 
után reméltük.

Mégis csak magyar város Fiumei Es
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ország nem lehet ura pénzügyi helyze­
tének s ilyen óriási veszedelemnek, 
mint az akkori is volt, a saját hibáján 
kívül, mindig ki van téve.

A tervezetnek ma is használható 
elvei vannak. Linner Bertalan úgy ter­
vezte a magyar jegybankot, hogy azt 
kizárólag magyar pénzintézetek rész­
vényeik utján létesítsek. Abban az 
időben 95 millió forint befizetett alap­
tőkével rendelkeztek az intézetek, ebből 
Linner Bertalan felfogása szerint egye­
lőre 30 míiló lorint ércalap beszerzése 
is elégséges lett volna, amennyiben 
köztudomású* dolog volt, hogy az 
„Osztrák nemzeti bank1* ércalapja, 

.amely két ország hitelét vitte a vállán, 
sokszor meg annyi sem volt, mert 
elköltötték a szerencsétlen hadjáratokra. 
Idővel és fokozatosan hetven millió 
lorint ércalapra emelték volna — e 
tervezet szerint a magyar bank érc- 
aiapjat, ami az aksori tényleges forga­
lomnak teljesen meg felelt volna. A 
mi véleményünk is az, hogy ma sem 
mellőzhetjük ezt a biztos alapot, any 
nyival inkább nem, mert pénzinlézete- 
inknel a betizetett alaptőke man >psag 
kétezermillió koron n ü is többre rúg.
1 eijesen igaz az az okoskodás is, hogy 
így a magyar jegybank széles alapon, 
biztos kézzel volna lelépi! ve ea a 
penzaramlat az ország közönségének 
befolyása alatt állana, Nagy igazsága 
volt abban is Linnéinek, hogy az 
ország hitelviszonyait jobban elláthatja 
az ilyen alapon szervezett bank, kó!- 
Caüneit is oicsabb kamatok mellett 
adhatja ki s az ipar, kereskedelem fel- 
virágozasát is jobban előmozdíthatná.

E tervezetet 1874-ik év november 
23-ikan tárgyalták is. Előzőleg nagy 
reménységet merítettek abból is a

tervezet hívei, hogy Horn Ede pénz­
ügyi államtitkár kijelentene küldött­
ségüknek : a terv kivitele jogi akadályba 
nem ütközik, ha a pén intézetek figye­
lemreméltó alapot tudnak teremteni, 
a magántőke is több bizalmat fog 
tanúsítani, ő a maga részéről a vállal­
kozást üdvösnek, kivihetőnek tartja. 
Mondanunk s:m kell, hogy Horn Ede 
az akkori idők legkiválóbb pénzügyi 
tekintélye volt.

De a kedvező előjelek ellenére is 
a reménység h” mi rosen elsáppadt 
A tervezetet nagy lelkesedéssel aján­
lotta Jeszenszky Dánó balassagyarmati 
igazgató, Lichtenstein fózsef misko'czi 
igazgató ellene szólott az önálló jegy­
banknak, szakasztott olyan okokat 
hozott elő, amelyek most js járják: 
a disagio, az aranvkéczlet kiözöniése 
s annak a veszedelemnek falrafestése, 
hogy az „Osztrák nemzeti bank“ 
keservesen megbosszulhatja rajtunk 
magát. A sátoraijaiujhelyi kiküldöttek 
keményen tartották magokat, de Sipos 
Orbán és 1 eleszky István országgviilési 
képviselők a diplomatikus elaltatás 
mezejére tértek áf. Elvben mellette 
voltak az önálló jegybanknak, de azt 
indítványozták hogy — d amuj követ­
kező január 2-ikán tarlott gyűlésükön 
határozzanak

Ezalatt nagyot fordult a világ. A 
bécsi udvarnak aggodalmai voltak a 
jegybank felállítása iránt, inkább meg­
csinálták az „Osztrák-Magyar bankot." 
Uj cégér, régi korcsmáros. A január 
2-iki gyűlésen a kicsinyhitüek voltak 
többségben s a jegybank felállítását 
jobb időkre halasztották.

De tisztelet adassék az úttörőknek. 
Becsületes tevékenységűk, nevük belé- 
kerü! aban a történetbe, amit a magyar

önálló jegybank megalapításán ik küz­
delméről irni fognak. Talán lassan 
eljön az ideje annak is, hogy az c'emi 
igazságokat, igazságoknak fogják elis­
merni. Ez az elemi igazság pedig az : 
„Bolond ember az, aki a pénzét más 
zsebében tartja.‘*

E küzdelemre vonatkozó törté­
nelmi nevezetesség e okiratokat a követ­
kező számban közöljük. •

A bérkocsis sztrájk.
A dolog helyes megvilágítása szern- 

pomjából kénytelen vagyok szavamat fél­
émé ni a .Beregi Újság“ legutóbbi számában 
megjelent cikkel szemben.

Nem tartom ugyanis helyesnek célsze­
rűnek szempontból sem támadni a vár.s 
elöljárói közül azt, a kinek minden lépését 
eddig is a hivatása ránt érzett szeretet és 
mindenekelőit a közérefek jellemzik.

De ettől eltekintve is, habár a kritika 
jogát mindenkivel szemben elismerem, magá 
nak a cikknek tendenciájával rém értek 
egyet hogy egyrészt a lepocskondiázott fő- 
kap'tányi rendelet ner valami ni találmány 
hanem egész egyszerűen egy érvényben levő 
és helyes városi szabályrendelet felújítása, a 
mely nek érvényt szerezni a városi főkapi­
tánynak nemcsak hivatalos kötelessége, hanem 
evidens közérdek is, másrészt pedig ha az a 
szabályrendelet még meg i.em volna azt 
meg kellene csinálni.

Eddig ügy volt a dolog, hogy az u n. 
inspekciói tiakkeres a piacon töltötte az éj­
szakát. Ha azután jött valami víg kompánia 
a melyiknek s-zéies jó kedvében kedve kere­
kedett a varost körül kocsik iz.ni, az in-pek- 
ciós sz?pen ott h gyta a posztját s vitte a 
jókedvű inakat a ra,*a merre c/ek parancsol­
tak úgy, hogy ha azután csakugyan tűz 
ütött ki s az inspekciós lovaira szükség volt 
ezeknek hűlt helyét semTehetett találni, már 
pedig alig hiszem, hogy ennek a szabályren­
deletnek az éjszakai élet emelése lett volna a 
célja.

És mi lesz most ? Talán tönkre mennek

az érzésünk azonban nyomban megváltozott, 
mihelyt a pályaudvarból kiléptünk A vasút 
az magyar. Az a két smszál, amely a Drá­
vától a Fiumáréig, hidat ver az idegen nép­
tengeren keresztül képviseli a köldök zsinórt 
amelyen keresztül a fiumei csecsemőmagyar­
ság az anyaföldből táplálkozik. A Máv. csa­
tolja Fiúmét Magyarországhoz s a mi magya­
rosítás itt történik, túlnyomó részben a Máv 
érdeme.

Az utcák nevét olasz felírás jelöli meg. 
Az üzleti cégtáblák túlnyomó részben olaszok, 
kisebb részben horvátok. Magyar felírás 
hellyel-küzzel.csak mint második vagy har­
madik szöveg szerepel. Még a magyar 
királyi tőzsdéknél is az olasz felírás van 
van vastagabb betűkkel feltüntetve. Annál 
jobban kirí a sok idegen cégér közül egyet­
lenegy magyar cim. A Via Adamichon van 
ez az üzlet: Csizmás Demeter fodrász- és 
borbély üzlete. A tulajdonos magyar 
cégnél szabadult fel s az idegenben 
is csökönyösen megtartotta a magyarságát. 
A derék ember bizonyára abból a jogos 
feltevésből indul ki, hogy magyarországon 
elég a magyar felírás. Be is tbrték ezért

néhányszor a kirakatait, de Csizmás Demeter 
nem tántorodik el az elvétől.

Amikor a lakásunkban elhelyeztük a 
cókmókunkat, első utam a Magyar-Morvát 
tengerhajózási társaság igazgatósági hivatalába 
vitt, hogy megváltsam a magam és a felesé­
gem részére a hónapos bérletjegyet a szom­
szédom hajóforgalomra. Ezzel a jegygyei 
Voloskába, Abbáziábal Ilkába és Lovranába 
járhattunk annyiszor, a hányszor akartunk. 
Érvényes volt az Ungaro-Kroata valamennyi 
szomszédos forgalmú hajójára.

A szándékomat, természetesen, magyarul 
adtam elő, de sem a pénztárnok, sem az 
igazgató ur, akihez szintén bementem, nem 
reagál a magyar szóra s végre is kénytelen 
voltam németül beszélni. Ez a nagy hajó­
zási társulat óriási szubvenciót és egyébb 
kiváltságokat élvez a magyar kormánytól és 
nincs itt egyetlen ember, sem az igazgató­
ságban, sem * forgalmat lebonyolító személy­
zetben, aki magyarul tudna. Állítólag van 
egy magyar hivatalnokuk, de ehhez az 
úrhoz, bár kerestem, nem volt szerencsém.

A hajókon azonban a négy nyelvű 
felírások között első helyen • magyar áll.

Ellenben a hajózászlók címerében a horvát 
korona terpeszkedik s ez a zászló színeiben 
is horvát: piros es feher, csupán egy tenyérnyi 
zöld folt a zászló alsó, külső szögletében 
jelzi a magyar színkombinációt. Hát bizony 
nnek a hajóstarsaságnak csak a nevében 
van meg a magyar-horvát paritás, a való­
ságban azonban az Ungaro-Kroáta bízvást 
Kroáta Kroáta nevet viselhetne.

Mégis — ne legyünk igazságtalanok. A 
hajók neve túlnyomó részben magyar. Ott 
vannak a helyi forgalomban: Szamos, Sirály, 
Magyar A velencei forgalomban: Hegedűs 
Sándor és Dániel Ernő. Anconaba a Villám 
viszi az utasokat, c.e valamennyinek horvát, 
olasz, vagy német ember a parancsnoka, 
azonban mégis a Dániel Ernőnek a kvártély- 
mestere magyar ember, vagy legalább is an­
nak látszik, mert ez az egy ur kifogástalan 
magyarsággal beszél.

A második utunk a Schenk kávéház 
elé vitt. Ez a kávéház a magyarok találkozó 
helye. Az Adamich-térnek * tenger felé eső 
sarkán fekszik. Magyarul szólítottam meg a 
pincért. Arra kértem, hogy a címemre ide 
érkező leveleket tegyék le a kassza-
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i li ik.;eicv.k lovai a rendelet folytán ? Dehogy 
His en az az <" szempitjukat véve is helyes 
nurt hiszen az. egész változás az, hogy most 
ti m a s/abad ég alatt fogak az inspekciós 
berkocis lovai tölteni az éjt, hanem kényel­
mes istáiéban, épen úgy mint otthon, azzal 
a csekély külömbséggel, hogy ott felszer- 
szumozva kell nékick lenni.

Tény, hogy a tűz elleni védekezésre 
vajmi primitiv eszköz ez a rendelet. De hát 
mi következik ebből ? Az e hogy a közérdek 
helyett fel kell karolni egynéhány bérkocsis 
magánérdekét, vagy pedig az, hogy azi. a 
primitiv eszközt is örömmel kell üdvözölnünk 
addig a m:g tehetségünkben fog állani a 
tüzveszedelem ellen célhoz vezetőbb eszkö­
zökkel védekezni.

Én azt hiszem semmi esetre sem az
előbbi

A bérkocsisok az egész országban min­
denütt a legnagyobb ellenőrzés allatt állanak 
s a főkapitány mindenütt drákói szigorral 
Ítélkezik felettük, mert a legelső a közönség 
érdeke. De sehol sincs nekik olyan eldorá- 
dójuk mint itt, sehol sincs nekik a közönség 
annyira kiszolgáltatva, mint épen Beregszász­
ban. Azt az embert pedig, a ki ennek a 
lehetetlen álllapotnak épen idejében véget 
akar vetni, a ki a szerte burjánzó magánér­
dekek fölébe a mindenek fölött álló közér­
deket akarja helyezni, csak üdvözölni kell 
akkor, mikor kétségtelenül nehéz munkájához 
hozzákezd.

Ha pedig a bérkocsisok a főkapitány 
rendet célzó intézkedéseire sztrájkkal akarnak 
felelni, ám tegyék. De jusson eszükbe az is 
hogy a főkapitánynak jogában fog állani erre 
az engedély elvonásával replikázni, mert 
nem a közönség van az ő kedvükért, hanem 
ők vannak a közönségért.

És igy van az helyesen. Ebben a 
munkában a főkapitány az egész közönséget 
oldala mellett tudhatja.

Dr. Valaky.

A megyei kert.
Nagy élvezettel szoktam az útle­

írásokat olvasni. Odaképzelem maga­
mat, hol az iró jár, vele élvezem a

ban, ahonnan majd mindennap elviszem. Azt 
felelte:

— Ich habe nicht verstanden!
Jó vagyunk, ha igy fest a fiumei ma­

gyar kávéház! Milyen magyar lehet a többi! 
Pedig itt csakugyan túlnyomó részben ma­
gyar emberek isszák a pikkolót. — Este, 
mikor áz Adamic:i-téren a katonazene, vagy 
a városi zenekar játszik, a kávéház előtti 
helyet, a tér közepéig, sürü rajban lepik e[ 
a vendégek. A legtöbb asztalnál magyarul 
beszélnek, magyar lapot olvasnak. A pincér 
urakkal azonban németül, vagy olaszul dis- 
kúrálnak. A magyar embernek az a bűne 
éppen, hogy nagyon is alkalmazkodik. A mi 
kis társaságunk azonban magyarul rendeltünk 
és már a második napon szépen megértettek 
mindent, sőt Franz, a kedélyes főpincér, 
utóbb magyarul számolta le forintból, koro­
nából visszajáró filléreket a borravalót is 
magyarul köszönte meg.

Tudnak itt magyarul sokan, de az a 
baj, hogy a magyarok is tudnak olaszul, 
horvátul, németül valamennyien s mindegyik­
kel a saját nyelvé* beszélnek s csak egymás

nemzetek, a népek sajáts ágos i ü ön- 
1-gességci1, a természet szépséget és 
vele t.inu'n á-vozom a küiöniéle intéz­
ményeket, me ,\ eket az áll.i n, a ható­
ság étcsiic't a I ikosság te ei és szellemi 
fejlődésének 11 d tkében.

Kü'önösen megragadj.t mindig fi­
gyelmemet, ha olvasom, hogy széles 
e nagy világon különös gondját kepezi 
a magistratusnrtk, a helyi hatóságnak, 
a nyilvános kertek létesítése, fentartása 
és fejlesztése, mert ott tudatiban van­
nak annak, hogy a közigazgatás nem 
csak abban nyilvánul, hogy az embe­
reket lépten nyomon megrendszabá- 
lyozni, bírságolni és életük minden 
percét a legképtelenebb kihágásokkal 
kell megkeseríteni, hanem a nyilvános 
kertek létesítésével, módot akar nyúj­
tani a napi fáradalom és küzdelemben 
agyoncsigázott embereknek egy kis 
friss pormentes levegőt szívhatni, mert 
nincsen mindenkinek módjában magán 
parkot fentartani, vagy pedig egy jól 
gondozott buon Ritáróba vissza vonul­
hatni.

Beregszász városa, mint minden 
ben, úgy a nyilvános kertek tekinteté 
ben külön saját álláspontra helyezke­
dik. A fürdőkért olyan elhanyagolt 
most, mint volt mindig Hiába való 
dolog a felszóllalás az e tekintetbeni 
óhajok kívánságok és tanácsok, mert 
az, vagy azok, kiknek módjukban 
volna ezen bajon segíteni, egyáltalán 
nem bírnak érzékkel a helyzet magas­
latára emelkedni és egy pár rongyos 
korona miatt bedugják füleiket, azt a 
jó arab.; közmondást tartják, hogy a 
kutya ugat és a karaván halad, mely 
magyarul annyit tesz, hogy beszélhe­
tünk a mennyi jól esik, maradjon 
minden a réginél.

Némi hiányt pótolt az úgynevezett 
megyei kert, s e lapok ut jáni felszólla- 
lások végre meghozták azt az ered­
ményt, hogy a kert estenkint megnyílt 
és a műveltebb közönségnek mód nyuj- 
tatott az éltető friss levegővel magát 
fclüditeni.

közt használják a magyar szót. Az volt az 
impresszióm, hogy a fiumei magyarság örül, 
hogy békében hagyják és készséggel alkal­
mazkodik. Persze, nem is ugrálhatnak, hiszen 
annyira magukra vannak hagyva. Magyaror­
szág oly igen távol fekszik ide és nincs 
semmi látható jel, a mi a magyar államha- 
hatalom jelenlétét hirdetné. A közigazgatás 
olasz, n rendőrség olasz. Ez a rendőrség a 
világ leggyámoltalanabb rendőrsége s még 
egy részeg kikötőmunkást sem mer bekísérni, 
nemhogy átlőtt esetben egy megtámadott 
magyar embernek a segítségére sietne, Meny­
nyire máskép festene minden, ha csendőr- 
álló más volna a városban vagy legalább 
egv magyaraezredet vezényelnének ide. De 
a magyar állam nagyon toleráns, nem akarja 
hatalmának látható tényezőivel a kedélyeket 
izgatni s mert a magyar állam keze tényleg 
sehol észre nem vehető, a fiumei olaszok és 
horvátok ezt nem gyöngédségnek, hanem 
gyöngeségnek minősitik és külön államként 
viselkednek az államban. Nem erőszak kell 
ide, sőt a magyarosításnak tolakodó törek­
vése sem, de kellene az. hogy érezhető 
legyen, hogy Magyarországon vagyunk, hogy

Mi történt, mi nem történt, nem 
ku'ntom, d.T annyi t:ny, hogy oz a 
megy* i Kert. mely az adózi k wicjté- 
k s filléreiből ho>.dut létív, egy isme­
retlen megyei n gyhíiialom rendeleté­
ből ismét zárva van * abba a kertbe 
közönséges halandónak be menni egy­
szerűen tiltva van.

A mi közönségünk ritka türelem­
mel van megáldva, mert ha ez az 
emberek egészsége ellen intézett me­
rénylet másutt történnék meg, biztosra 
lehetne venni, hogy a közönség nem 
törődnék sem egyesek szeszélyével, 
sem az egyesek indokolatlan rendelke­
zési jogával, hanem erőszakkal sze­
rezne magának bebocsájtatást oda, 
mondjuk abba a megyei kertbe, hová 
bemenni különben is joga van.

Nem vagyok kiváncsi, de jogosan 
kérdezhetem, hogy az az ur, ki a ker­
tet bezáratta, ugyan mivel járult saját 
külön zsebéből, saját külön erszényé­
ből ezen kert megszerzéséhez és fen- 
tartásához. Úgy tudom én, és úgy 
tudják mások is, hogy az az ur úgy 
van ezen kerttel, mint a jármi temp­
lommal a Jármy család, mely építette 
az eklézsia költségén, tehát a tiltó ren­
delet se nem jogos, se nem igazságos 
és nem méltányos, mert ha csak egy 
kissé respektálnák a közönséget, még 
akkor is annak rendelkezésére kellene 
a kertet bocsájtani, ha annak haszná­
lata bizonyos exklusivitáshoz volna 
kötve.

>agy tiszteletiéi vagyok a nemes 
vármegye látható és láthatatlan fejei 
iránt, nem irigylem tőlük, hogy arra 
a kertre szép kilátásuk van, azt sem 
irigylem tőlük, hogy a kert virága csak 
nekik illatozik, a rózsákat csak ők 
köthetik csokorba, hogy a kert fái csak 
előttük hajolnak meg, de legyen annyi 
emberséges belátásuk, hogy esténkint 
engedjék a közönséget is élvezni, hiszen 
ezzel a közigazgatás reputatiója kárt 
nem szenved.

Mondják, hogy a gyrnnasiumi 
fiatalság egy része nem jól viselkedett

a szubvenziókat, kiváltságokat és kedvezmé­
nyeket nyújtó nagyar kéz nemcsak simogatni 
dédelgetni tud, hanem, hogy ebben a kéz­
ben erő is lakozik. Akkor talán a fiumei 
magyarok is magyarul rendelnék meg a pik- 
kolójukat a pincértől.

A Tengerpart botránya még csak rosz- 
abbá tette a helyzetet. Nem mondhatom, hogy 
elmérgesitette, mert már három nappal a 
szerkesztő urak kitoloncoltatása után csen­
des volt minden. De a belügyminiszter intéz­
kedése teljesen diszkreditáita a magyar új­
ságírást. Murai Jenő és Fodor Oszkár végre 
is a magyarságot képviselték, ha nem valami 
fényes és méltó alakban , de az a kitolon- 
coltatás törvénytelenség, a magyar nyomda 
szétrombolása pedig olyan erőszakos aktus 
volt, amely fölött még sem kellett volna 
minden megtorlás nélkül napirendre térni.

—

• É s:<v; v ?-.ZAÜjbm '*ni

f.



27. szátr. — V. évfolvani.

a kertben, hát ez bizonyára csúnya 
dolog és ha igaz, mindenki el fogja 
azt ité.ni, ámde ez még nem jogcím 
ahoz, hogy a város közönségét bün­
tessék meg vele, Minden nyilvános kert 
ültetvényeire a müveit közönség legjob­
ban fog vigyázni és törekedni fog, az 
oda nem tározókat onnét eltávolítani.

Nagyon kérem a nemes vármegyét 
nyissa meg a kertet, ne fossza meg a 
nagy közönséget az egyedüli élvezettől 
ne helyezkedjek a non possumus rideg 
álláspontjára, m:rt méltoztassék elhinni, 
hogy a sic solco, sic jubeo, sohasem 
hozott jót, csak keserűséget és dacot, 
erie ped g Beregszászban épen semmi 
szükség nincs.

1186,908 K szám

Vármegyei közgyűlés
Ez is volt 30 án. Összeült a parancs­

szóra választott törvényhatósági bizottság hogy terdet fejet h.jtva vegye ltgalázatóíb-’
lan” mk,á^aSUl 3 mit Bercí5meg.ve csalha at- 
an papaja a megye sorsáról és ügyeiről 
g 'egyelmesebben el méltóztatott határozni.

nähmt2 a szervi,izmus a mi ma uralkodik 
nálunk, az egyszerűen undorító Nincs itt ma 
és nem ,s lehet senkinek önálló véleménye 
J hét itt elő valaki a legéletrevalóbo a leg’ 
hasznosabb eszmével, ha az eszme bölcső­
ig1 rnem aJloltak ott a vármegye n.gy- 
moguij II ug, el van az temetve mintha inec 
sem is született volna. °a meg

Nem is íef.r dunk tehát most s-m
vahni “"a mSt 3 gyÜ!CSCKn<* «u'S
rnln.h ’ mel>'kneni szolgainak egy.bre 
minthogy ráüssék a pecsétet arra a mir 1 korlátlan uralkodónk az alispán mar jóelőro 
azt mondta, „sic volo sic jubeo ‘ mer a 
tespedesnek eme korszakában le kell tenni 

krónikusnak a tolat s megelégedni any 
nyiVal a mi az általános jellemzésre elegendő 

Kiragadunk lehat két tárgyat az ügy e -

vásárlási SJ? községének erdő-
magának ül 3 küZség ug\';-nis vásárolt 
maganak erdőt parancsszóra Antamczon a
«mm «tomptól távol, já,há,á,,?n itak 
csak a tó' Isten' m" f°S Vele öiná ni, annak
Z * J , en 3 megmondó,tója s bár a 
felebbezok kimut tták - s ez kétségtelen k 

ogy a község hatá ozata minden törvén y-
rÜ1,Z’, a • közgyűlés többsége 

, 8e Gulacsy Jupiter egy szeinöldöi-- 
randitasara a vételt jóváhagyta.
ság hBtámíktpCtt 2Ztán 3 közigazgatási biró- 

g hetarozate a varmegyei tisztujitás tárgyá-
be.n. Ennél a pontnál felállott Barin Ödön a 
pervesztes fél s a legnagyobb meglepetés, e
hé etetdltV sny°hZt3’ h°gy olvassák fel ezt az 
egyén ez elÄ 3 meglePetés teljesebb 

I , . Pernyertes alispán kézzellábbal tiltakozott. Mi lehet ebben az ité-
t2en’ -h,a aZ kívánja a felolvasását a kire 
kedzezotien s az ellenzi a kire nézve kedvező’

kapta meg 32 a-spán ur azt az 
eegletelt, a mit a felcbbvzés beadásakor 
mellet verve követelt ? Talán ebben az Sie - 
ben is torvenytelennek van bélyegezve min- 
^cselekmény e a mit a válaszSsf had á- 
ratban elkövetett ? Talán még sem azért 
"ye5!e meg az alispán ur a pert mert ii 
felebbezokneli nem vo,t igazuk, hanem azért 
mert a kozigazgatasi bíróság a vármegye 
nyugalmát mindeméi előbbxalónak tartotta ’

Ha pedig igy áll adolog, — erről uedia
FriUSüSti ü akkor tessék leszállani írről 
a piedesztalrol a melyhez az alispán urnák
SrHéiJ a® míil Tm meri azt az ké,etet felol- 
vas at,,, a melyet arra a panaszra hoztak a

annak idején ő olvastatott fel, s hive 
»ve ő hurrogtatott be, akkor éppen 6 szol-
Utíh Jamltfei1ChbCZÖknek 4 le8na»yobb elég­
telen, mert ő bizonyítja be. hoov avnir ,fg.VU-jtielmét;“4munkbln

Ö felsége i király nevében
a magyar királyi közigazgatási bíróság 

Baro L lay Bálin1, Komjáthy Béla és társainak 
Beregvá,megye törvényhatósági bizottsága
áltál a tisztujit tssal kapcsolatos intézkedések 
tárgyában 1900. évi december hó 20 á í 
UJJ. sz alatt hozott határozat ellen, további 
az ugyancsak december 30 án tartóit tiszt 
ujnas eredménye ellen Bár, Uray Bálin1 
Bacsinszky Mihály és társaik által a m kir’ 
bel gyminis: terhez beadott felebbezeseket" 
valamint Komjáthy Béla és társain .k a 
AnoJ',nS crcdménye ellen intézett panaszát 

19j8. évi m ’.rcöus h-> 24- n tartott nyilvá .os 
Ülésében az 1803. évi XXVI. l.-cz. 42. § a 
alapján tárgyal ts alá vevőn, következőleg ^ 

itelt.
I in./őU11' k'r: közigazgat isi bíróság az 
i! 34/907 sz. közgyűlési határozat ellen Br

I Si n'v^’j’^y Bé,a és társaik áltai
amia?V ü eZ!St panflS!nak minősiti s 
annak következtében megállapítja, hogy azon
bízottig, tagokat akik az 1194/907. sz

iruzaí f0,ytán a hsztujitásnál 
sz IvázátI joguzat nem gyakorolhatták, a 
szavazati jog megillette.
Rr i TPana®'^ak minősíti továbbá a bíróság 
Br Lray Bálint, Bacsinszky Miliály és társaik 
a,tál a tisztújító közgyűlés határozatai ellen 
a ni kir. be. úgy miniszterhez beadott fdeb- 
S1'’1 anv,k azonban, valamint a Kom- 
laihj Be , is larsai részéről a lisz'ujiiás 
ellen nt.zett panasznak helyt nem ad.

Indokok:
30 nA. ü;;cnyhatóság 1907 év, december 
9 ór kor » m'8y efl tarto:t- Az éjiket d. c.
■ or., kor a I or vény hatos igi bizot sági ta -ok 
névjegyzékének tudomásulvétele tárgyában 
ezt koyetoleg pedig d. e. 10 órakor a tiszt’- 
uJi o közgyűlést tartotta meg.

Az első közgyűlés 1194. sz. ha'ároz.tát 
Bato Lray Bahnt, Komjáthy Béla és tar-ai a
lm eJ 8um mSZterheZ imúze,t felebbezéssel 
tam.id ak meg s annak megsemmisítését kérték
M,háVgVp3nC,Sak ?r" Uray Balint, Bacsinszky 
tisztuih « T a be,bgyminiszterhez a 

94 " ehn,-1S felebb'zé5t adtak be s
tóZl Ü:,a; határozat ellen felhozott indo­
kok a lápján kertek megsemmisíteni.
. . ,A kir. beiügyminiszter a két feleb-
bezest hatásköri alapon a bírósághoz tette át

A fe.terjesztett iratokból, a főispán és 
ah,pan jelentéseiből az a tényállás tűnik 

t, hogy az igazoló választmány a bíráló 
választmány ele terjesztette a bizotttsági tagok
?=1vS7n kl„rel>bC" “ Vlri,is aj-LSÍ
dl.Lív kivül az osszes Választott bizott­
sági tagok nevei is bent foglaltattak Amé3 Lr aSZ-n,any. decen,ber & án tartón 
uleseben az ig-zo.o választmánynak a bízott
sági tagok választása tárgyábm hozott hot-•««, beadó,c fekbLéseke.StóMn 
azokat a bizottsági tagokat, akiknek válasz
k ha vr8ÍemmÍSÍ,e,te' S a "évjegyzékből
terjesztetett .,

kimondatta"1 ImgT^üs ^^í^emSnd

zesevei a bir.ilo választmány által bemuta mt 
névjegyzék alapján kívánja nvgtartan?
.. Az ,1B4 sz határozat lényege tehát 
bban van hogy azok a bizottsági uíok 

akiknek választását a bíráló vátasztmánv 
megsemmisítette, bizottsági tagsági jocaikat «S ™r2gy“l*s“ ^^oÄk
Ezzel pedig a közgyűlés eaves hirün-T' 
tagoknak a közgyűlési tárgyaláson vak! 
szavazatjoga felett döntött, amely határod

rendeléseit, ^ bwíig

«üss fS

S!^odtat0tt-,és még j°Serősen el ne u 
Diraltatott, jogaikat már magába véve tnea- 
választásuk alapján gyakorolhatják.

A közgyűlés határozata tehát, melylyd 
azokat a bizottsági tagokat, a k.knck válasz-
í; ífÍJl bl-ra <l vaIasztmány megsemmisítette, 
a t ztujiió közgyűlésen a szavaza joga gya-“rVi"'’eä ^ m=g

Miután pedig a tisztújító közgyűlésen 
szavazás tényleg ezen bizottsági tagok kizá­
rásává fogananatosittatot és a üsztujitás 
eredményét Br. Uray Bálint, Bacsinszky N?i- 
haly cs társaik, valamint Komjáthy Béla és 
tarsmk eZ alapon is megtam idták/ ennek kö 
vetkezteben a választ .sok érvényességének 
elbírálásánál az a kérdés merü ^fei és dö i- 
tendo el, vájjon a vál sztás jogán ejtett sé 
relém, minő befolyással volt a választások 
eredmenyere.

Panaszlók 10 bizottsági tagot neveznek 
meg a ki a közgyűlés eme határozata követ«
delelt*5" SZaVáZaÍÍ Jogának gyakorlásától

A tisztújító szék jegyzőkön\ ve szerint 
a tisztviselő val isztása közfelkiáltás ut án 
törten: a tiszti ügyész választás kivételével 
mélynél Dr. Belényessy András választatott 
meg 149 szavazattal Dr. Barta Ernő 112
hZ3atóahZvCl,enében’ 6bbŐÍ Pedi« ™ gáüapit 
b^>h0gy 3 szavazatJálól megfosztott 10 
izottsagi tag szavazata a választások ered­

ményében ne u változta ott volna.
Az 1194. sz. határozattal tehát oly jog­

sérelem, a mely a választások megsemmisi- 
teset jogszerűen magával vonná, nem okoz- 
tatvan, ez alapon a tisztujitás eredménye 
nem vn,t megsemmisít he ő. y

Komjáthy Béla és társai pancszir luk­
ban, melyben az ossz.-s választások me»- 
semmisítését kérik, sé elmül különösen ízt 
hozzak fel, hogy az ali-pán és az ő utasítá­
sára a közigazgatási közegek úgy n bizotl_ 
s f tag választási, mint a tiszfuji.ási moz­
galmakba hivatalos állásuk felhasználásával 
jo tálánul beavatkoztak s a bizottsági tagú 
^m.g nem enged.t, eszközökkel befolyá-

Így felhozzák, hogy hivatalos közeik 
alairas. iveket hordtak szét a vám,egyében 
melynek szövege szerint az aláírok becsület 
szavuk lekötésé mellett kötelezik nnguka1 
hogy a tisztújító széken Gulacsy Istvánra 
mint alispánra szavaznak. " '
... . B-tnaszlók nem is állítják, hogy az
alispánnak a választási mozgalmak alatt 
ellenjelölte volt, azt pedig a közgyűlési ieev- 
zőkönyv tanúsítja, hogy mint egyedüli1 ná- 
lyazo felkiáltássá! vála-ztatott meg> Az pedig 
a varmegye közönsége részéről a bizalomnak 
ol^ fokú megnyilvamilasa, a melyet hivatalos 
nyomassa! kicsikarni nem lehet.

Ami azt a panaszt illeti, hogy az alis- 
pan a bizottság tag választásokat, Y hivatalos 
közegeinek közreműködésével Uletéktelenü! 
befolyásolta, ez alapon esak a bizottáS 
va asztasok lettek volna meg,ám dhatoÍ InZ 
a tisztujitás azonban annál kevésbe mer^a 
tisztujuason miként ezt a bíróság panaszlók 
álláspontjának elfogadásával a jelen i.ifJí 
indokolásában fentebb kifejtette nié* * 
bizottsági tagok is érvényesen sóznak 1
Ä’Ä-ÄÄrK

Ä?: miiK

m«nk.,'/h, í™inaPri'd Adolf, \V,i« t?

1, •» .5?” * me6 sem nevezik azokat kik
SroÄSte,h*,‘roa,uW“"

VX cisz Ernánuel ás » VAi.
?!*.*! ■f°1*°f°" •»«"<* escl.loél cky uSS!

oeroiyasolta, arról azonban, hogy miben
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yKí T alispánnak ezen jóakarata ígéretei

Mvebb fe,"í£S.P“"‘,SZ'<',l< n,m °d"ak

kaszonyi Népbank és a bereg negyei köz" 
pont. takarékpénztár Belényessy érdekében
lekSba V‘!t?k kozSazdasági erejüket, s hite­
leket vontak meg es hitelek megvonásivil 
fenyegetőztek az illető hitelt kereS™
élvező pártállása szerint annvir ai. , ‘ ögban van «adva. hógv affi az 1°,« 
pénzintézetek jelzett álkólagos eljárásának 
a tisztujitás eredményére való hí Hsa m2 
megközelítőleg sem mérlegelhető. g

Ugyanilyen jellegűek azok a panaszok 
>s, hogy az alispán választási érdekekbe 
a vármegvei pénzek gyümölcsöző elhelye ése 
tekinteteben egyes pénzintézetekre a betétek 
elvonásává! nyomást gvakor lt, másokat pedig 
kedvezményben részesített. p g

Ezek a panaszok még a bizonyítás 
elrendelésére sem nyújtanak kellő támpontot 
s an..al kevésbé leimt közvetlen eredményük 
az egesz tiszta itásnak vagy egyes válási 
soknak megsemmisítésére 8V Zta'

A panaszlók által kért szóbeli közvetlen 
aj-fValas mellő ése az 1896: XXVI. t-cz 
1-7. s-a rendelkezésein alapszik.
a 26l4/l9fisSág 6Zern, határozet hat Példányát 
e.rvnnX908- -SZ' felterJesztés mellékleteivel 
együt Beregvarmegye a ispánjának további 
szabályszerű eljárás végett kiadja.

Kelt Budapesten a m. kir. közigazgatási 
bíróságnak 1908. évi mírclus IV, 24 nlnján 
tartott üléséb l. pjan

BEREGI újság

mentcil nagyobb szabadságot. Ne csak az 
Bkotakmysío, „ilmcscMI szabadul,™ do a
ga‘l N'ékonyabb. do .sért szorun-
6 la köteti«,bői ,s mentő, kevesebbel érez

VÉG Y US HÍREK.
A nagy vakáció

Nehány nap ót* üresek az iskolák, 
megkezdődött a nagy vakáció.

Felhasználjuk az alkalmat, hogy a gyer­
mekek vakációjáról Írjunk a szülőknek.

Kétségtelen, hogy minden gyermeket , 
többe kvvésbbé megviseli az istola. Még a j 
jó is, még a legjobb is.

A régi latinos világban a nagy iskola 
szünetet „recreatió“-nak hívták. A mi annyit 
jelent, hogy felujulás, ujrateremtődés. hiány 
pótlás. Ez a latin fogalom fejezi ki a leg­
jobban, hogy mi legyen és milyen legyen az 
iskolaszünet.

Bármennyire alkalmazkodik a gyermek 
egyén.segéhez a tanítás, az egyéni alkalmaz­
kodás csak arra való módszer, miként lehet 
a ^könnyebben a sokféle gyermeket egy­
formán szellemi tartalommal megtölteni, men­
tői egyformábbá tenni. Mint a hogy az egyik 
állatot ütleggel, a másikat hizelegéssel, ahar- 
madikat étel kínálásával, vagy étel megvoná 
savai lehet a legkönyebben ugyanarra a mu 
látványra „dresszirozni."

Az elsajátított belső értéket a gyermek­
nek mindig valami kopással kell megfizetnie, 
valami kopással egyéniségéből. És igen sok-
I2r aVUamÍ kopássa! testi egészségéből. Eze-

opásokat kell pótolnia a vakációnak.
Ezért a gyermek élvezz.n a vakációban

Legyen a szülő a vakációban gyerme­
keinek nyitott szemű őre, nem pedig folyton
Azn,fs'°L neVe,getŐ< rendreutasité felügyelője, 
hónap" ”m'm SZabad“ haÍ,gls- e, két

• u vtZ a nyers érlék’ a mil a gyermek az 
.«olaban tanult, csak a szabadságban válik

° ..inCSCSe" Jtt megválik, minő erkölcsök és 
minő ismeretek váltak a gyermek vérévé 
mert azok kényszer, nógatás és ezer figy(£ 
meztetes nélkül érvényesülnek. A vakációzd 
gyermekit eszlelő szülő tudja csak igazán 
megismerni, mi az igazi érték .gyermekében, 
es tudja megsejteni, hogy minő életsors és 
életpálya az, a mely felé a gyermeket öntu­
datlan fejlődése tereli, akár csak a virág haj 
lekony szárát a napsütés iránya A vakáció 

I szabadságában megismeri a szülő gyermekét 
es megtanulja óvni fenyegető rossztól, meg 
tanulja irányítani egyéniségéhez illő pályá­
hoz, életboldogsághoz.

És legyen a vakáció az iskolaéletben 
megviselt test recreatiója is. A gyermek oly 
környezetben töltse szünidejét, a hol önkén­
telenül megszereli a szabadságot, a testképző 
játékot, a hol játékos kedve támad utánozni 
és elsajátítani nagyok testi munkáját,
— munkára való ügyességét, munkára 
való kedvét.

Mindezt a szabad természetben, faluhe­
lyen találja legkönnyebben a gyermek.

— Huszonotéves találkozó. Kegye 
letes ünnepély folyt le múlt hó 28-án Sáros- 
p takon. Ezen a napon adtak ugyanis talál­
kozol egymásnak azok, akik a jogot Sáros 
pata<on az 1883. évben vegnzték. Mivel ,z
!ZVVb?n, j,?SOt Végzet,ck magyrésze már 
elhalt, a talalkoz- n csak Nemes József bereg
sziszi jarasbmó és Nagz Peter miskolci 
ügyvéd vettek reszt, akik megkoszorúzták 
elhalt tanar.uk Emődy Diniéi és Nemes 
r ercncz sírját, majd tisztelgő látogatást tettek 
egyedül eleiben levő tanáráknál D Szántó 
Gyulánál, Novák Lajrs akadémiai igazgatónál 
es Radácsy György volt igazgatónál, a 
találkozó emlekere pedig Dr. Finkey Ferenc 
dékánnál 50—50 koronát tettek le joghallgatók 
részére pályádijul. Az ünnepélyt társasebéd 
követte, melyen résztvettek dr. Finkey Ferenc 
dr. Szántó Gyula és dr. Rácz Lajos tanárok 
es Borsos József beregszászi kir. ügyész Az 
ünneplők táviratot kaptak a törvényszéki 
orvcstan tanárától dr. Kun Zoltántól és azon 
pályatársaiktól, kik megjelenésükben akadá 
lyozva voltak. A kollégiumra kitűzték az 
ünnepi zászlót.

- Uj lelkészek. Szász Tihamér 
Szász Gábor nagyberegi ref. tanító fiát a 
Hete-Ftbéresei ref egyház, lelkésznek hívta 
meg. — Peley József itteni segédlelkészt 
pidig a mátyusi ev. ref. egyház hívta meg 
lei K esznek.

Herskovits Sándor es társa czégnól.
Beregszászon Booskay utca 13. szám

szo'[d feltételek és jutányos árak mellett:
ésMint" ,Z8áko* és v'*mentcs ponyvák, kötél 
eszs.negáruk,r.ria és kékkő, fehér és vörös só.

EivaJialja kepwseleti alapon kereskedelmi és
czikkek beszerzését mindenféle 

biztosítások szakszerű elhelyezését.
nvniit tV.ábbá,l8íP.és k6z,rási munkálatokat; lebo-

horo “Hirdetmény. Közhírré teszem,
10°v a kozsegt választók folyó 1908 évi

névjegyzéke július hó 7-11 napjaid a'uliroít
pogarmestemel közszemlére ki van téve és
véMkTí nlViegvzék elleni netalán i észre-
Írásban hJaHh 12T16 naPJaiban hozzám 

«SDan beadhatók. Here:rs7íQy i qao * •
jnnius hó 30-án ~

x na egy asszony. Shicht szarvas“ 
jegyű szappanéval mos s mellette egy más 
asszony közönséges, kemény és Nehezen
kész akSiZas-anh!’ a mossá?al az ’esz előbb 
használj, S pllcht. "Szarvas“ Jegyű szappanét 
ía! áj: , f-gy ev muIva a másik asszony 
, elo,'lb ,<csz. de fehérneműjével, mert a 
könnyen oldodó „szarvassz ,ppan“ kimé'i a 
ehernemut es a színeket nem támadja meg

- Ha mindenki dadog. Az alábbi 
eset nem regiben játszódott le a Debrecen— 
bzatmar között zakatoló gyorsvonaton, mely 
ntk egyik fülkéjében egy békés ur p jfékelve 
lyasgatott. Ebbe a fülkébe belépett egv 

másik ur és miután elhelyezkedett, a s/oká 
sós torokköszörülések u'án így szólító ta meg 
az újságolvasót Kérem, bobobocsánat mi- 
mimikor érünk Szatmárra ? A másik u’- lát­
hatólag zavarba jött. Elpirult, kínos mozolv- 
gassal leszengett a helvén, a torkit köszö­
rülte, nagyokat nyelt, de v gre is elkeseredve 
rántott egyet a vállán és tovább oivasof \ 
dadogopolgárlárs nem tudta mire vélni a 
dolgot, o is zavarba jött s elhallgatott. A 
'esziiit és nagvon keserves csendnek a kalauz 
vetett veget. Alig lépett be, az újságolvasó 
ur ke kézzé, is kezdett neki magyarázni. 
Kkkaiauz ur mondja meg ennek az urnák 
mimtmikor ééríink Szatmárra r — Hit mért 
nem mondja meg Ön neki? Félek, ho<'v 
popopofonüt, mm mert azt hiszi hogy csu- 
csufolom.

To dy Elemér, Toldy Ignicz hely­
beli ügyvéd fia most június hó 30-án avat­
tak fol al'amiudománji tudornak a budapesti 
tudományos egyetemen. A mint értesülve 
vagyunk, még ez év folyamán a jogtu.loma- 
nvi t dorságot is elnyeri és igy varosunkban 
G lesz az egyedüli Doktor utri usque ju is.
— Dr. Klein Béla sikeresen kiállotta az 
ügyvédi vizsgát Mezőkaszonyi székhellyel 
ügyvédi iodát nyitó t. — Elek Endre ügy­
védjelölt Engel Soma mezővári i lakos lia 
e héten avattatott Kolozsváron jogtudomány 
doktor, á. — Fodor Lajos ügyvédjelölt Friedlan- 
der Áron beregszászi polgár fia jogtudo­
mányi doktorrá avattatott.

— Érettségi vizsgálat. A helybeli 
állami főgimnáziumban az idei érettségi vi: s- 
gálatot m. hu 11. 12. 13 és 15. napjain dr. 
.Mazy Engelbert, tank. kir. főigazgató elnök 
lete a,att ,artották meg. A vizsgálatra bocsá. 
tot 31) tanuló mind sikeresen álotta ki 
tüzprypát. Jeles fokozattal 9 tanuló éren 
névszer.nt: Jobák János, Kálmán Mikló 
K ss István, Nemes István, Nyár.idy Mihály’ 
Peterfi Béla, Pollák Henrik, Rcnyi Emil’ 
Szen'pstery Endre. Jó fokozattal: 7; a többi 
14 érett. A szép eredmény, a mely a jó ve­
zetésről es komoly munkáról tesz tanu''i 
zonx Ságot, első sorban az érdekelt szülőket 
de bizonyara a tanügy barátait is öröm na 1 
és megelégedéssel töltötte el

x A gyermekhalandóság a nvári 
hónapokban éri el tetőpontját, mivel ilyen- 
kor szokott a friss tehéntej leggyakrabban 
megártani a gyermekeknek, s idézi elő az u 
n. nyán hasmenéseket, melyeknek évenként

Mialótt
•ZMnéty-, jelzálog, v. épttáel

kölcsön
Iránt intézkednék

kérjen díjtalanul prospektust. 
HELLER L. EGYED

BUDAPEST IX., Lónyai-utca 7.
Telefonltnterurben 46—31.
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60.000 gyermek esik áldozatul Magyarorszá­
gon. E veszélyt elkerülendő, legajánlatosabb 
a friss tejet teljesen megvonni a gyermektől 
és azt, az ez esetekben legmegbízhatóbbnak 
bizonyult Nest lé-féle gyermcktáplisztel táp­
lálni. Ez a régbevált szer tiszta alpesi tejet 
tartalmaz és vízzel felfőzve, egy jóizü és 
minden gyermek által kedvelt tökéletes gyer­
mektápszert nyújt, elhárítja és megszünteti a 
hasmenést és elősegíti az izmok és csontok 
fejlődését.

— Nyári táncmulatság a duzzasz­
tónál. A borzsovai ev. ref. templom javítási 
költségeinek fedezésére az egyház elöljáró­
sága ír ulatságot rendez melyre a köv. meg­
hívót bocsátotta ki: „A nagy borzsovai ev. 
ref. egyház elöljárósága a gombfeltétel alkal­
mából a templom javítási költségeinek fede­
zésére zártkörű nyári táncvigalmat rendez, f. 
évi julius hó 5-én, az egyház elöljárósága. A 
gombleltétel d. u. 3 órakor lesz megtartva. 
A táncmulatság a duzzasztónál levő erdőben 
d. u. 6 órakor kezdődik. Belépti-dij szemé­
lyenként 2 kor. családjegy 5 kor. kedvezőt­
len idő esetén fedett helyiségre1, az érkező 
vendégek fogadtatásáról, jó ételről és italok­
ról a rendezőség gondoskodik. Pe!ülfizctc?ek 
köszönettel fogadtatnak s hirlapilag nyugtáz­
talak. A zenét az erdőben Bánók Józsi köz­
kedvelt zenekara szolgálta'ja.“

— Tűz. Hete községben nagyon gya­
koriak a tüzesetek, most az elmúlt vasárnap 
is két ház a melléképületekkel égett le. Úgy 
átszik g>ujtogatnak. A csendőrség erősen 
nj on.oz.

A beictistászí tcir. tön', mint telekkönyvi hatóságtól. 

5052/1908. tkv. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A beregszászi kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a 
beregszászi hitelintézet rt. végrehajíatónak 
Szécsi Bertalan es Túri Zsuzsanna végrehaj­
tást szenvedett elleni 2000 kor. s járulékai 
iránti ügyében a beregszászi kir. törvényszék 
területén lévő a beregszászi 4302 sztjkvten 
853. b/2 hrsz. 1/2 részben Szécsi Bertalan, 
1/2 restben pidig Túri Zsuzsanna nevén áiló 
ingatlan 1458 korona ezennel megállapított 
kikiáltási árban az árverést elrendelte, és 
hogy a fentebb jelzett ingatlanok az 1908. 
évi szeptember hó 14-ik napjának d. e 
10 órájakor alulírott királyi törvényszék 
árverelő helyiségébe megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is elfognak adatni.

Árverelrú szándékozók tartoznak a kiki­
áltási ár 20%>-ál készpénzben, vagy másfél­
annyi értékű óvadékképesnek nyilvánított 
értékpapírban a kiküldött kezéhez előre letenni, 
vagy az 1881. évi LX. t.-.\ 170 §-a értelmé­
ben a bánatpénznek a birói letétbe elhelye 
zést hejezést igazoló elismervényt a kikül­
döttnek átadandó.

Beregszász, 1908. évi junius hó 20-án.
Szilágyi, kir. törvényszéki bíró.

8043/1908. tkvsz.
Árverési kérvény a Vetsz Márton és 

fia" bej gyzett cégnek Lakatos Katalin özv. 
Váradi Józsefne beregszászi és daróczi birtokos 
szentgyörgyi lakos végrehajtást szenvedett 
elleni ügyeben.

Árverési hirdetmény.
Alantirott telekkönyvi hatóság az elő­

terjesztett kérelem következtében a végre­
hajtási árverést 80 korona tőke, annak 1907. 
novembertől számítandó 8% kamata 11 kor. 
eddigi s ezúttal megállapított költség kielé­
gítése végett az 1881. LX. t.-cz. 144. §. 
alapján és a 146. §. értelmében a beregszászi 
kir. törvényszék területén levő a beregszászi 
2412. sztjkvben 1210. hrsz. Lakatos Katalin 
özv Várady Józsefné nevén álló ingatlanra 
62 korona, a beregszászi 4066. sztjkvben

süthessek
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1431. b/3, 1431. b/8 és az 1430. b/2. hrsz. 
s időközben Váradi Imrére átirt ingatlanra 
64 kor. ezennel megállapított kikiáltási ár­
ban eltendeli s az árverés feljegyzését a 
telekkönyvi irodának meghagyja.

Az árverés foganatosítására 1908 évi 
szeptember hó 15. napjának d. e- 10 óráját 
a királyi törvényszék mint telekkö yvi ható­
ság árverelő hely ségébe kitűzi azzal, hogy 
az egyidejűleg megállapított s alább követ­
kező árverési feltételek a hivatalos órák alatt 
e királyi törvényszék mint telekkönyvi ható­
ságnál és Beregszász város előlőljáróságánál 
megtekinthetők

Ezen árverési hirdetmény egy példányát 
a törvényszék hirdetményi táblájára kifüg­
gesztem!, továbbá kifüggesztés végett Bereg­
szász város elöljáróságának valamint a szom 
szédos községek elöljáróságainak azonnal 
való közhírré tétel végett megküidi.

Az árverési kérvénynek a beregszászi 
1542 sztjkvben foglalt ingatlanra vonatkozó 
részét ellenben a széljegy törlése mellett 
elutasítja, mert az e tjkvban foglalt ingatlanra 
az árverés 4665/1908. tkv. sz. a. el lett ren­
delve és mert 5046/1908. tk . sz. a. kérel­
mezőnek a beregszászi kcr. scedelmi és ipar­
bank rt. végr h .jtatóhoz való csatlakozása 
is kilett mondva.

ÁRVERÉSI FELTÉ TELEK :
1. A fentjelzvtt határnapon nyilvános 

árverés fog tartatni a beregszászi kir. törvény­
szék területén levő beregszászi 2412. sztjkv­
ben (1210) a. hrsz. L-katos Katalin özv. 
Várady Józsefné nevén álló ingatlanra 52 
koronában, a beregszászi 4066 sztjkvben 
1431. b/3. 1431. b/8. cs az 1430. b/2. hrsz. 
s időközben \ árady Illírére átüt ingatlanra 
t>4 korona ezennel megállapított kikiáltási 
arban, mely ingatlan ezen árverésen a kik ál­
lási áron alul is elfog a látni.

2. Arvci élni szándékozók tartoznak a 
kikiáltási ár 20% át ké zpénzben, vagy más­
félannyi értékű s óvadékképesnek nyilvánított 
értékpapír’mn bánatpénzül előre letenni, vagy 
az 1881. LX. t c. 170 § a értelmében birói 
letétbe helyezést igazoló elismervényt a kikül­
döttnek átadni.

3. Vevő köteles vételárat három egyenlő 
részletben és pedig az árverés napjától számí­
tandó 30, 60 és 90 nap alatt az árverés 
napjától számi', ndó :)"/o kamattal együ't az 
1881. 39425 1 M. R.-bvn előirt módon a 
beregszászi kiválji adóhivatalra! IHM LX. 
t. ez. 168 §-ban megjelölt következmények 
terhe alatt lefizetni, a bánatpénz az utolsó 
részletbe lesz beszámítandó és az értékpapí­
rok az utolsó részlet lefizetése alkalmával 
lesznek készpénzzel kicserélendők.

4. Vevő tartozik az árverés napjától a 
vett birtokra eső mindennemű közterheket 
viselni, a vételi illetéket fizetni és a létező 
épületeket a vételtől a tulajdonjog bekebe­
lezéséig eshető károkért való felelőség terhe 
alatt valamelyik hazai biztositó intézetne! 
tűzkár ellen biztosítani.

5. Vevő a megvett ingatlan birtokába 
az árverés jogerőié emelkedésével lép, ettől 
fogva annak haszna őt illeti.

6. Vevő az árverés napjától számítandó 
15 nap múlva ha utóajánlat nem tétetik az 
1881. LX. t.-c. 180. §. értelmében vételi bizo­
nyítvány kiadásáért esetleg birtokba helyezésért 
föl vamodhai ik a tulajdonjog bekebelezése 
azonban csak a vételár és kamatainak teljes 
lefizetése után fog hivatalból elrendeltetni

Erről zz összes érdekeltek crtesittetnek
Be egszász 1008. junius hó 20-án. a 

királyi törvényszék mint tikvi hatóságnál.
Szilágyi, kit. törvényszektbiró.

HEWÉGI IIJSAG___________

tisztviselőknek kezes nél- 
V/o, 1000 koronától havonta 
20 fillér fizetendő. — Föld 

1—4‘/«#/o-os II. helyre circa 
So/o-ra, az érték 75%-éig. — Személyhitelt 
>00—5000 koronáig öévi lefizetésre diskré- 
ten és gyorsan kieszközöl minden előzetes 
költség nélkül WINKLER MÓR, Beregszász.

PÉNZT
kül is 61 
7 korona 
birtokra -

TIT TI? TI? TI? TI? TI? TI? TI? TI? TI? TI? TI? TIT Ti* TI* TI*

Minden jobb üzletben kapható.
ooHSieoe* testvére

BUDAPEST.

GYERMEKUSZTJB
csecsemők lábbadozók 
gyomorbajosok részére 

A LEGJOBB ALPESI TFJETTARTAMAZ7
wvszerfc

Értesítés.
Értc-dtem a környék n. é. fö'dhir 

tokosad úgyszintén bérlőit hogy s 
házamat újonnan berendeztem oly cél­
ból, hogy aratók részére i, 
kenyeret. Megrendelések cszkö/.ölhetők 
Bocskai-utca 5 sz. alatt levő üzletem­
ber (Mermelstein-iéle ház).

Iczkouits Antal, 
Gémes-féle kenyéreiitöde tulaj 

donosa, Beregszász.

AZ „ÜSTÖKÖS”
a legjobb magyar vicclap

Hetenklnt SO «Mal, ezines képek.
E.útizetés: felévre (jul. dec.) 6 kor.

„ negyedévre (jul okt.) 3 kor. 
Aki a félévi előfizetést most be­

küldi ingyen kapja az 1907. évi teljes 
évfolyamot. (700 oldal vicc, kép, stb.)
Utalványéin!: Üstökös. Budapest V. Szabdsáftér tV
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Szives tudomásul I
A nagyérdemű közönség általános óhajának engedve,

fényképészeti műtermemet
ezentúl állandóan nyitva tartom és felvételeket minden 
nap eszközlök. Mindennemű fényképek a legjobb kivi­
telben készülnek. Maradiam kiváló tisztelettel

Locker István,
Munkács és Beregszász. fényképész.

3111111 Hiinusűgii színes s fehér
yapj)a|j s hál,» inget,

ißOtl cnper és 0radii
■ SPSffV maj napiói határozottan minden
elfogadható áron eladom az Östreicher 
Herta ruha üzlet helyiségében.

Rosenbaum Henrik-

Korona szálloda
kávéház és étterem
Mezőkaszony-

Az előkelő közönség találkozó helye. Mérsékelt árak,

Polenai gyógyfürdő megnyitása!
■ ■

Aki egészségét akarja helyrehozni, az ezen fürdőt 
ne mulassza el meglátogatni Kellemes levegő,

== biztos siker. -
Újonnan felépült fényes lakások, jó konyha, és 
kiszolgálás, nagyon mérsékelt árak. Vasúti állomás 
Szolyva. Az állomástól a fürdő kocsija várja 
a délutáni vonatoknál a vendégeket. Fuvardíj 

csak 3 korona. -

I fürdő 60 fillér.
I szoba 50 f."tdl I K.-ig naponta.
Polenai ásványvíz a Szolyv&i állomástól. 1 láda 
<50 üveg Va literes 6 K. Az üres láda üvegekéit 
3 korona vissza téríttetik a szolvvai állomásig bér­
mentesítve. Akinek van üres ládája üvegekkel 
küldje el a szolyvai állomásig ottan át lesznek 
véve és 3 koronáért megtöltve, a vasúihoz szál­

lítva és a megrendelő czimére feladva.
Beregszászon képviselve:

Goldstein Mór, Andrássy-utcza.

Lobi Jakab,
Polena gyógyfürdő tulajdonosa 

Beregmegye.

Értesítés!
Folyó hó 24-töl kezdve az 
uszodában fürödni lehet- Árak 
a régiek-TULAJDONOS-

É*. /'% /»*, /r. /'•. ••> ,-r- ri\
«Á •»*«) ’ ilt) ‘ ' i' - ' A *: i-lk. ’ kvL? ' » &X&

Használt um könyvek a leg­
magasabb árban megvétet-
nek Bng*el Jenő könyv­

es papirkereskedéseben.
m 8 8 8 8 8 $8 :t;:.t;WW8W

A mosás akár a tán ez, 
Fáradságba nem kerül,
Schicht szappant ha használsz,
Még szived is örül.

a

Schicht Mzarvasszappana
csodálatos, hatható* tiszti tóerejét 
sajátHzerü előállításának és a leg­
több nyersanyagok leggondosabb 
kiválasztásának köszöni.

Schicht szarvaaszappana
kíméli a kezeket és a fehérneműt! 
Megtakarít fáradságot és veszödaéget 
kíméli ennélfogva az egészséget! 
Megtakarít pénzt, időt és munkát!
Tisztasága »0.000 harenival 

szavatol tátik.

Disznó zsirs
Házilag olvasztott I. rendű 110, 220 kg. körüli vételnél ‘JgjßJ

n n ,« ,» * 50 ,, ,, «1 n

„ * M „ 5, 10, 25 kg.

Kg. ára
fillérkorona

szelencék kü­
lön fizetendők

Szalonnák s
mind pörkölt (perzselt) bőrűek.

Szalonna sós, fehér, vastag tábla, hasa és nyaka nélkül 1
„ „ „ közép vastag „ „ „ 1
„ „ ,, kenyérhez szeletekben , . . ! 1

„ kenyérhez szalag alakban CSSlíí • 1
„ füstölt, vastag tábla, hasa és nyaka nélkül 
,. ,, közép vastag tábla hasa és nyaka nélkül
„ ,, kenyérhez szeletekben ....
,, sótalan zsírnak való, bőrrel ....
„ „ „ bőr nélkül
,, debreceni paprikas szalagokban

pAeólt
M M »> foghagymás li • * * *

Kolbász füstölve sertés húsból, úgy ehető, vagy főzni 
sütni lehet, hcsszu szálakban. ....

Sonka füstölt, szalonna nélküli, sovány 
,, szalonnával .

Karéj „ szalonna nélküli, sovány . ,
Oldalas ,, ,, », „ • * •
Szalámi I. rendű magyar készítmény ,
Tepertő mindennap friss, 5 kg-ként 1 K 20 f. egy kg
Párisi, vagy Krinolin kg-ként........................................
Sonka, sajt, vadász kolbász, stb. kg-ként 
Virsli tormás, kicsiny, párja 10 fillér, 50 páronként 

,, nagy „ 20 .. „ „ . .
Szavc Iádé darabja 10 „ „
Szalonna nélküli füstölt húsok vegyesen 50 kg. vételnél 1

Minden itt nevezet árukat télen nyáron folyton szállítok 5 kgr.-tól felfele min­
den mennyiségbe utánvétel mellett zsírnak való szalonnák fagyasztott állapotba adatnak, 
fel minden áruk csomagolása és szálitó levele úgy szintén a nyíregyházi vaustig, a pos­
táig való szállítása díjtalan csák a szelencékkel rendelt áruknál a szelencék a fent neve­
zett árukon ingyen küldök a ki kér.

Sürgöny vagy rövidített levélcím : Szállítja:
Vylragihása Mj. lukiéi1 Leje»

j 114. trtm, hentes áruk villamos üzemi gyáraNyiregyháza.
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Hirdetmény.
Élő szárnyasok szállítására mogyoró» 
Iából olasz minta szerint készített 
baromfi ketrecek darabon kint 2 K 50 
fillér egységárért beszerezhetők Mun­
kácson, a Hegyvidéki miniszteri kiren- 

— deltségnél.

3*6. JL*
tSs
dk
é%

A magyar Mercur Bank r. t.
budapesti bank cég hivatalos helyiségeit 
András»y-ut 55. sz. alól, lényegesen kihővitve

á Budapest, V., Ferenc- 
5 József-tér 5. szám alá
ét (Gresham palota) helyezte át.
gh 3*6

ét
ét
dk
ét
dk
ét
ét
ét
ét
ék
ét

518 ni. a tenger 
szine fölött Stubnyafürdő,Léggyógyfürdő

Ha természetes kénes hévforrás (38—48° C)

S Kőszvény 
3 Rhuma

Ischias 
Börbetegséi 

Női bajok

cn
Thermal « 

tükörfürdök — 
kádfürdők "
Massage “

Hidegvizkurák 
Ivókúra

11" 44 hold park közelben nagy fenyöerdők H
T Ir1
- P°sía* és sürgonyhivatal, vasúti állomás gyógyszertár. 4 furdöorvos,

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve küld az igazgatóság.

m*m*m*m*m*m*tm*m*m*m*m*x
m IGNÁC ZY GÉZA $
* MODERN FÉNYKÉPÉSZETE *
* BEREGSZÁSZ. *

***** - , £•*<**#

* MŰTERME ÁLLANDÓAN NYITVA, *
űr A világhírű KODAKOK eredeti árban,

# ÁLVÁNYOS ÉS KÉZI LEMEZES GÉPEK *
-^=----------- ******

* FÉNYKÉPÉSZETI CIKKEK RAKTÁRA. í
•i”
*. ÁRJEGYZÉK VIDÉKBE INGYEN ÉS BEBMENTVE. 1«Jj,
NM * * * * * * * * * * I * I $ * $ « $ * $ if $ * $

£
Az eperjesi népbank ^

kályhagyára 1
értesíti a nagyérdemű közönséget, hogy >*, 
az eddig fennálló szerződését Mar- 1! 
kovics József úrral megszakította és a 
a jelenlegi képviseletét Mermelstíin és <g 
Krob uraknak rdta át és egyúttal ajánlja $ 
a legjobb hírnévnek s mindenütt köz- a 
kedvességnek örvendő tűzálló fehér S 

chamotte-agyagból gyártóit kiváló minőségű A 
díszes kiállítású cserépkályháit és kan- A 
daliéit felette jutányos árban. — A gyári Jfc 
szerelőnk által fellállitott kályhák használható- % 
s a gart es jóságáért feltétlen felelőséget vállalunk, gfei 
Kizárólagos képviselet és raktár MermelStBÍn és 
Kron Beregszász, Petőfi-u. 4. sz. (Lőwy-féle ház). 
Képviselőnk kívánatra mintákkal és költségve­
téssel szolgálhat. Régi kályhák átrakása és javí­

tása jutányosán eszközöltetik.

jtajységos asszonyé«!
ViLIGER HERMAN £y-uícak(DhFucBSe'hizifáSn°'SZÉSZ’ loQfinoiiisbb padlolackok -m szo,ld j

Ha azt akarja, hogy szoba­
padlója bámulatos szép tü- 
körfényíi legyen, úgy tessék

ban kapható.

Ä - - - - - - - - Szeplőt, májfoltotes mindennemű *Hozzávaló szappan ára I korona
s»' pár nap alatt eltüntet az— —------—--------------- ----- I 4 ' I j/cli Ilii]) fi

„ANGyab-GyűNGyvigAG-cgé/we
Kui>hai.í: Rciehanl Jenő «KB —

a bőrnek fehér, üde 
szint kölcsönöz.

jg * -E. vvyjLu u KU V szertára, buregszaz - - - - - - - - - - - - - - - ■—-—— - - - - - - - - ;

ROYAL kávéház, etierem, szállóm
Beregszász.
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